Viver IFRS

Ano 4 |N° 4| Julho 2016

<_

Z

Perspectivas na formacao
de professores de inglés
como lingua estrangeira

Rafaela Fetzner Drey
Isabel Cristina Tedesco Selistre

tualmente, ha uma crescente discussao
Aacerca da importancia do ensino
de inglés como lingua estrangeira
na escola béasica. No entanto, a realidade
aponta que a qualidade do ensino de linguas
estrangeiras, em especial no ambito da
escola publica, tem sido bastante precaria,
nao conseguindo suprir as necessidades
dos alunos para sua comunicacdo efetiva.
Muitas vezes, relatos dos proprios estudantes
mostram que eles acreditam aprender mais
inglés através de jogos ou na Internet, do
gue na propria sala de aula. Outrossim, a voz
de varios docentes da area também relata
que o ensino é, de fato, deficitario, porque
¢ resultado de uma formacao falha (tanto
inicial quanto continuada) para o trabalho
com linguas estrangeiras.
Em um momento em que o campus Oso-
rio se preparava para abrir seu primeiro curso
de licenciatura (a Licenciatura em Letras Por-

Figura 1: Grupo de docentes em uma oficina do curso

tugués/Inglés, cuja primeira turma ingressou
no segundo semestre de 2015), a coordena-
dora da agao foi convidada pela Secretaria de
Educagdo do Municipio de Osério para um
encontro de troca de experiéncias com os do-
centes de lingua estrangeira. Nesse interim,
0 mesmo grupo de docentes manifestou sua
necessidade de aperfeicoamento e a falta de
opcoes disponiveis na regiao. Retomando um
dos pilares da proposta dos institutos federais
— a extensao — acreditamos que este seria um
momento impar para ofertar a comunidade
docente da regido, atendida pelo Campus
Osorio, uma experiéncia de formacao conti-
nuada significativa.

A coordenadora da agédo foi bolsista do
Programa de Desenvolvimento de Professo-
res de Inglés, financiado pela Capes e pela
Fulbright, quando teve a oportunidade de re-
alizar um curso de Metodologias de Ensino
de Inglés como Lingua Estrangeira, durante
2 meses, nos Estados Unidos, entre janeiro
e fevereiro de 2014. Ao longo deste perio-
do, foram vivenciadas experiéncias muito im-
portantes, com acesso a diversos materiais
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e recursos que permitiram a elaboracédo da
proposta do curso de extensao aqui relatado.

O curso proposto vem ao encontro, por-
tanto, de uma necessidade sinalizada pela
Secretaria Municipal de Educacao do Munici-
pio de Osdrio, em relagéo a acoes de forma-
¢ao continuada, destinadas aos docentes de
lingua estrangeira da regido do Litoral Norte.
Seu objetivo principal consistiu na oferta de
subsidios para que os professores de inglés
como lingua estrangeira pudessem desenvol-
ver e aprimorar sua fluéncia nas 4 habilidades
da lingua, e ao mesmo tempo refletir acerca
de sua pratica docente a partir de topicos de
metodologias de ensino e aprendizagem de
linguas estrangeiras. Foram ofertadas 15 va-
gas a professores da escola basica (preferen-
cialmente atuantes na escola publica), sendo
que 8 destes concluiram o curso.

AS OFICINAS

A proposta do curso iniciou em abril de
2014, e foi finalizada em novembro do mes-
mo ano. As oficinas foram realizadas sema-
nalmente, todas as quartas-feiras, durante 2
horas, divididas em 2 momentos distintos.

No primeiro momento da aula, ministrada
pela profa. Isabel Selistre, foram abordados
tépicos referentes ao trabalho de desenvolvi-
mento das 4 habilidades em lingua inglesa:
compreensao oral e de leitura; producao es-
crita e fala. Essas habilidades foram desen-
volvidas através das perspectivas de ensino
colaborativo, pela abordagem de ensino ba-
seada em tarefas no método comunicativo.
Nessa perspectiva, os alunos trabalharam si-
tuagoes reais de producao de linguagem, em
nivel pré-intermediario e intermediario.

Ja no segundo momento das oficinas, os
alunos discutiram topicos de metodologia de
ensino de inglés como lingua estrangeira e
préticas de sala de aula, com a Prof. Rafaela
Drey. Foram realizadas leituras e seminarios
tematicos acerca dos seguintes tdpicos: pers-
pectivas tedricas de aquisicao e aprendizagem
de lingua estrangeira; cultura na sala de aula
de lingua estrangeira (aprendizagem coopera-
tiva, colaborativa e comunidades de préatica);
uso de tecnologia em sala de aula; desenvol-
vimento de avaliagdes de lingua estrangeira
em sala de aula; avaliagdo das habilidades
linguisticas: fala, escrita, compreenséao de lei-
tura e auditiva; interacdo e aprendizagem da
lingua estrangeira. Além disso, também foram
abordadas algumas propostas préaticas para o
trabalho com os seguintes tdpicos na sala de
aula de inglés como lingua estrangeira: uso
do dicionario; selecao de material didatico;
géneros textuais no ensino de inglés; desen-
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Fig. 2: Atividades com uso de histdrias em quadrinhos

volvimento de Projetos Didaticos de Géneros
(PDGs) e Sequéncias Didaticas (SDs).

Ao final do curso, cada docente partici-
pante propds um projeto de “micro teaching”,
que deveria ser desenvolvido e pilotado em
alguma das turmas nas quais o docente atu-
ava como regente. Essas experiéncias prati-
cas foram apresentadas como um relato (oral
e escrito) nas Ultimas duas aulas do curso,
constituindo a construgéo coletiva de um en-
sino eficaz em lingua estrangeira.

0S CONCEITOS TEORICOS

A principal base tedrica sobre a qual os
conceitos do curso foram desenvolvidos gira
em torno da questédo da interacéo na apren-
dizagem da lingua estrangeira, em uma pers-
pectiva vygotskiana de interacionismo social,
como motor de um desenvolvimento psico-
l6gico em termos sécio-histdrico-culturais. A
proposta do curso buscou abarcar teorias e
praticas de ensino e aprendizagem de lingua
estrangeira que preconizam a ideia de inte-
racao social, propulsora de desenvolvimento,
que, por sua vez, permite a construcao me-
diada de conhecimentos.

Essa mediacao, estabelecida pelos indi-
viduos, entre si e seu ambiente, ocorre com
base na interacao, especialmente no ambito
que considera a importancia do social no pro-
cesso de desenvolvimento humano.

Neste curso, a questao da interacao pro-
fessor/aluno foi trabalhada em dois vértices
distintos, porém conjugados: nos momentos
de discussao tedrica em lingua inglesa entre
os docentes e a instrutora do curso; e anali-
sando praticas escolares nas quais as inte-
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racoes de sala de aula (entre alunos/alunos
e professor/alunos) fossem percebidas como
momentos de (co) construcdo de conheci-
mento. Esses momentos de interacdo podem
ser visualizados na Figura 1, quando as duas
ministrantes do curso socializam com os do-
centes participantes:

Além de perspectivas tedricas de aquisi-
cao e aprendizagem de lingua estrangeira,
tépicos de discussao acerca do trabalho com
aspectos culturais na sala de aula também
foram abordados; bem como questdes de
aprendizagem cooperativa, colaborativa e co-
munidades de pratica; e, também, questoes
referentes ao desenvolvimento de avaliagdes
na sala de aula de lingua estrangeira.

Outro ponto abordado ao longo do curso
se refere a perspectiva dos géneros que se
articulam as propostas de desenvolvimento
de atividades sob os formatos de sequéncia
didatica (Schneuwly e Dolz, 2004) e Proje-
tos Didaticos de Género — PDGs (Guimaraes
e Kersch, 2012). Ambas as propostas vi-
sam articular o uso dos géneros textuais em
sala de aula com objetivos interacionais de
comunicacao social, tornando o aprendiza-
do de lingua e suas atividades significativos
e proficuos para a comunidade de pratica
constituida na sala de aula. O trabalho com
linguagem, articulado a partir de uma pers-
pectiva que contemple a ideia de géneros
textuais, encontra fundamento em diferentes
documentos prescritores do ensino, como os
PCNs (1998) e o Referencial Curricular do
Estado do Rio Grande do Sul (2009), além de
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diversos estudos, a exemplo de Guimaraes,
Campani e Drey (2008). O trabalho com lin-
guagem na escola, seja em lingua materna
ou estrangeira, alicercado na concepgao que
toma os textos como unidades comunicati-
vas gue se organizam em géneros textuais,
permite uma abordagem do estudo da lin-
guagem mais proficua, no sentido de propor-
cionar ao aluno um conhecimento mais de-
talhado sobre o género a ser estudado, afim
de compreendé-lo e interpreta-lo, para, mais
além, conseguir produzi-lo, estando em posse
de suas caracteristicas principais. No entan-
to, mesmo estando presente em documen-
tos prescritores importantes, muitas praticas
com géneros textuais em sala de aula ainda
sao timidas ou feitas de forma inadequada,
pois alguns professores nao conhecem as es-
tratégias para desenvolver tarefas baseadas
no conceito de género textual.

Em relacao ao desenvolvimento das habi-
lidades linguisticas (fala, escrita, compreen-
sao de leitura e auditiva), as mesmas foram
trabalhadas a partir do conceito de tarefas,
com foco no significado.

ALGUNS APONTAMENTOS

Ao final das oficinas, foi possivel observar
que 0 curso nao apenas cumpriu com todos
0s objetivos propostos, como foi além deles. A
participacao efetiva dos 8 docentes concluin-
tes, as discussoes realizadas em sala de aula
e 0s projetos de microensino propostos e pilo-

tados foram além das expectativas previstas,
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Figura 3: Alunos trabalhando com vocabulario da miisica “What a wonderful world”



demonstrando que os participantes estavam
realmente dispostos a discutirem e refletirem
acerca de suas praticas docentes em relagao
ao ensino de inglés. Além disso, com o térmi-
no do curso, os docentes aguardam, agora, a
continuacgao do projeto a partir de outro topico
de formacao continuada, através de um curso
de extensao ou, preferencialmente, como uma
pos-graduacao em nivel de especializacéo lato
sensu na area de ensino de linguas, para que
possam ampliar ainda mais seus conheci-
mentos, e a aplicabilidade desses, nas ques-
toes teodrico-metodolégicas que concernem o
ensino de inglés como lingua estrangeira na
escola basica. Os professores, sem excecéo,
relataram que os proprios alunos sentiram
diferencas significativas nas aulas de lingua
inglesa, apos sua participagao no curso de for-
macao, com relatos de que as aulas ‘estavam
melhores’. As imagens mostram exemplos dos
projetos desenvolvidos pelos docentes que re-
alizaram o curso.

Estes depoimentos sao importantes por-
que nos levam a refletir ndo apenas sobre
a importancia da formacao continuada na

vida do professor, mas também em como
podemos exercer nosso papel, no IFRS,
como instituicdo formadora de professores,
garantindo um ensino publico, gratuito e de
qualidade, nao s6 na esfera da educagao ba-
sica e superior, mas também na formacao
dos professores que atuam nestes nichos
educacionais.
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NOTA

Acéo desenvolvida com o auxilio do Edital PROEX/IFRS no 277/2013 - Fluxo continuo 2014.
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